Allegato 1

All’Ambasciata d’Italia a Londra





SCHEDA SINTETICA DELL’EVENTO

	Società/Ente richiedente
	

	Referente per l’organizzazione dell’evento
	

	Nome dell’evento
	

	Data dell’evento
	

	Orario di inizio e fine previsti
	

	Descrizione dell’iniziativa e finalità
	

	Pubblico
	[Numeri previsti e categorie.  Si prega di specificare eventuali ospiti d’onore che si intende coinvolgere.]

	Programma di massima dell’evento
	

	Sale richieste
	

	Personale dell’ente richiedente
	[Si prega di specificare tipo e numeri dello staff presente per la gestione dell’evento, ad esempio per la registrazione all’ingresso, la gestione della scaletta, ecc.]

	Eventuali richieste e/o necessità
	


Allegato 2

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETÀ

(art. 47 D.P.R. 28.12.2000, n. 445)

SELF-DECLARATION

(art. 47 D.P.R. 28.12.2000, n. 445)

Oggetto: Richiesta di utilizzo temporaneo dei locali della Residenza dell’Ambasciatore per l’evento ____________________________________________ del ______________ 

Re: Request to acquire the right to temporary use the Ambassador’s Residence premises for the event _____________________________________________on ______________

Il sottoscritto ________________________________ nat_ a ______________________ 

I the undersigned 






place of birth 

il _________, in qualità di legale rappresentante della società ______________________ 

date of birth

legal representative of 

con sede in ______________________________________________________________

with registered office in ____________________________________________________

Tel. ____________________ e-mail __________________________________________

al fine di acquisire temporaneamente il diritto di utilizzo dei locali della residenza dell’Ambasciatore per l’evento in oggetto

in order to acquire the right to temporary use the Ambassador’s Residence premises for the event
DICHIARA

DECLARES

l’inesistenza di condizioni pregiudizievoli o limitative della capacità contrattuale ai sensi artt. 94-95 del D.Lgs. 36/2023

the absence of conditions that are detrimental or restrictive of the bargaining capacity as per art. 94-95 of Legislative Decree no. 36/2023
_______________________________

 (Luogo e Data)

Place and Date

   




_____________________________________

(timbro e firma del legale rappresentante o del

   




   procuratore/delegato con potere di firma)

    




       Signature of the legal representative
Allegato 3

INFORMATIVA SULLA PROTEZIONE DELLE PERSONE FISICHE 

CON RIGUARDO AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Regolamento (UE) 2016/679, art. 13
Il trattamento dei dati personali è improntato ai principi di liceità, correttezza e trasparenza a tutela dei diritti e delle libertà fondamentali delle persone fisiche. 

A tal fine, si forniscono le seguenti informazioni: 

1. Il titolare del trattamento è il Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale (MAECI) della Repubblica italiana, che, nel caso specifico, opera per il tramite dell’Ambasciata d’Italia a Londra, 4-5 Buckingham Gate, Londra SW1E 6JP, email ambasciata.londra@esteri.it, tel. +44(0) 20 7312 2200 (centralino).
2. Il MAECI dispone di un responsabile della protezione dei dati personali che, in caso di quesiti o reclami, può essere contattato ai seguenti recapiti (Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale, Piazzale della Farnesina 1, 00135 ROMA, tel. 0039 06 36911 (centralino), e-mail: rpd@esteri.it; pec: rpd@cert.esteri.it).

3. I dati personali chiesti sono necessari per la selezione dell’operatore economico a cui sarà affidata la prestazione oggetto dell’appalto.
4. Il conferimento dei dati è un obbligo previsto dalla normativa italiana e l’eventuale rifiuto a fornire i dati chiesti comporta l’esclusione dalla procedura di selezione o dall’affidamento.
5. Il trattamento sarà effettuato in modalità manuale o informatizzata da personale appositamente incaricato.
6. I dati saranno comunicati agli organi di controllo interni ed esterni del MAECI. Con la firma della presente informativa, l’interessato dà il suo consenso alla comunicazione dei predetti dati anche alle competenti autorità locali per la loro verifica.
7. I dati sono conservati per un periodo massimo di 5 anni a decorrere dal momento in cui ha termine il rapporto contrattuale per completamento dell’esecuzione o per altra ragione, ivi inclusa la risoluzione per inadempimento. Questo termine è sospeso in caso di avvio di un procedimento giudiziario. 

8. L’interessato può chiedere l’accesso ai propri dati personali e la loro rettifica. In questi casi, l’interessato dovrà presentare apposita richiesta ai recapiti indicati al punto 1, informando per conoscenza il responsabile della protezione dei dati del MAECI ai recapiti indicati al punto 2.

9. Se ritiene che i suoi diritti siano stati violati, l’interessato può presentare un reclamo al responsabile della protezione dei dati del MAECI. In alternativa, può rivolgersi al Garante per la protezione dei dati personali (Piazza di Montecitorio 121, 00186 Roma, tel. 0039 06 696771 (centralino), e-mail: garante@gpdp.it, pec: protocollo@pec.gpdp.it) o all’autorità giudiziaria. 

[Luogo, data]

Firma dell’interessato per presa visione e accettazione

…………………………………………………….

